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Fhdotus:
NEUVOSTON DIREKTIIVI

direktiivin 2006/112/EY ja direktiivin 2009/132/EY muuttamisesta palvelujen suorituksia ja
tavaroiden etimyyntifi koskevien tiettyjen arvonlisiverovelvoitteiden osalta
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,

. . . . . 2
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

noudattaa erityistd lainsddtamisjérjestysta,

! EUVLC,,s..
2 EUVLC,,s..
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seké katsoo seuraavaa:

(1

2

3)

Neuvoston direktiivissd 2006/112/EY? saddetddn erityisjirjestelmistd, jotka koskevat
sijoittautumattomien verovelvollisten muille kuin verovelvollisille suorittamien
televiestintdpalvelujen, radio- ja televisioldhetyspalvelujen tai sdhkdisten palvelujen

arvonlisdverotusta.

Neuvoston direktiivissi 2009/132/EY* saddetin arvoltaan vihiisten pienten lihetysten

tuonnin vapauttamisesta arvonlisdverosta.

Kyseisten 1 pdivand tammikuuta 2015 kdyttoon otettujen erityisjarjestelmien arvioinnissa on
havaittu useita parannusta kaipaavia osa-alueita. Ensinnékin olisi sellaisten johonkin
jdsenvaltioon sijoittautuneiden mikroyritysten osalta, jotka suorittavat satunnaisesti téllaisia
palveluja muissa jasenvaltioissa, lievennettdvé vaatimusta noudattaa
arvonlisdverovelvoitteita muissa jasenvaltioissa kuin omassa sijoittautumisjasenvaltiossaan.
Sen vuoksi olisi otettava kdyttoon yhteison laajuinen raja-arvo, jonka alittuessa téllaisista
suorituksista kannetaan arvonlisdveroa yritysten sijoittautumisjésenvaltiossa. Toiseksi
velvoite noudattaa kaikkien niiden jisenvaltioiden laskutus- ja kirjanpitovaatimuksia, joissa
palveluja suoritetaan, on erittdin ty6lds. Yrityksiin kohdistuvan rasituksen lieventdmiseksi
olisi ndin ollen sovellettava erityisjédrjestelmid kdyttdvén suorittajan tunnistamisjdsenvaltion
laskutussdintojd. Kolmanneksi yhteisdon sijoittautumattomat verovelvolliset, jotka ovat
rekisterdityneet arvonlisdverovelvollisiksi jossakin jdsenvaltiossa (esim. koska ne
harjoittavat satunnaisesti arvonlisdveron alaista liitketoimintaa kyseisessi jdsenvaltiossa),
eivit voi kiyttdd yhteisoon sijoittautumattomien verovelvollisten erityisjdrjestelmii eivatka
yhteisoon sijoittautuneiden verovelvollisten erityisjdrjestelmdd. Tamén vuoksi ehdotetaan,
ettd tillaiset verovelvolliset voisivat kdyttdd yhteisoon sijoittautumattomien verovelvollisten

erityisjarjestelmaa.

Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 pédivind marraskuuta 2006, yhteisesté

arvonlisdverojérjestelméstd (EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1).

Neuvoston direktiivi 2009/132/EY, annettu 19 péivéand lokakuuta 2009, direktiivin

2006/112/EY 143 artiklan b ja c¢ alakohdan soveltamisalasta vapautettaessa tietty tavaroiden
lopullinen maahantuonti arvonlisdverosta (EUVL L 292, 10.11.2009, s. 5).
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4)

)

(6)

Liséksi televiestintdpalvelujen, radio- ja televisioldhetyspalvelujen ja sdhkoisten palvelujen
verotusta koskevien 1 pdivind tammikuuta 2015 kadyttoon otettujen erityisjirjestelmien
arvioinnissa on kiynyt ilmi, ettd vaatimus antaa arvonlisdveroilmoitus 20 pdivén kuluessa
ilmoituksen kattaman verokauden paittymisestd on liian lyhyt aika varsinkin silloin, kun
kyseessi on tietoliikenneverkon, rajapinnan tai portaalin kautta suoritettava palvelu ja
kyseisen palvelun suorittajaksi oletetaan verkon, rajapinnan tai portaalin operaattori, jonka
on kerdttava arvonlisdveroilmoituksen tdyttimiseksi tarvittavat tiedot kultakin yksittdiselta
palvelun suorittajalta. Mainitusta arvioinnista on myds kdynyt ilmi, ettd vaatimus, jonka
mukaan oikaisut on tehtdva asianomaisen verokauden arvonlisdveroilmoitukseen, on erittdin
tyoléds verovelvollisille, koska se saattaa tarkoittaa, ettd niiden on annettava useita
arvonlisdveroilmoituksia joka neljannesvuosi. Sen vuoksi arvonlisdveroilmoituksen
antamisen méérdaikaa olisi pidennettiva 20 paivastd 30 pdivain verokauden paittymisesta,
ja verovelvollisten olisi voitava oikaista arvonlisdveroilmoitusta jossakin seuraavassa

ilmoituksessa eikd vain sen verokauden ilmoituksissa, jota oikaisut koskevat.

Jotta viltettiisiin se, ettd verovelvollisten, jotka suorittavat muita palveluja kuin
televiestintdpalveluja, radio- ja televisioldhetyspalveluja tai sahkoisid palveluja muille kuin
verovelvollisille, on rekisterdidyttiavé arvonlisdverovelvolliseksi jokaisessa jdsenvaltiossa,
jossa niistd palveluista on maksettava arvonlisdveroa, jisenvaltioiden olisi sallittava, ettd
téllaisia palveluja suorittavat verovelvolliset voivat kdyttdd arvonlisdverovelvolliseksi
rekisterditymisessé kdytettdviai tietoteknisti jarjestelméd sekd arvonlisdveron ilmoittamista
ja maksamista koskevaa tietoteknisti jirjestelmédd, jolloin ne voivat ilmoittaa ja maksaa

arvonlisdveron néisti palveluista yhdessi jdsenvaltiossa.

Sellaisia tilanteita koskevien sddnnosten soveltamisalan selkeyttdmiseksi, joissa ostetut
tavarat toimitetaan eteenpiin seuraavalle ostajalle, olisi teknologian kehityksen huomioon
ottamiseksi viitattava uuteen sihkodisen vuorovaikutuksen jarjestelméén, jonka kautta

litketoimet tapahtuvat.
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(7) Sisdmarkkinoiden toteutuminen, globalisaatio ja teknologinen muutos ovat johtaneet
verkkokaupan rdjadhdysmaéiseen kasvuun, minkd vuoksi tavaroiden etimyynti jisenvaltioiden
vililld sekd kolmansista maista ja kolmansilta alueilta yhteis6on on kasvanut voimakkaasti.
Direktiivien 2006/112/EY ja 2009/132/EY asiaankuuluvia sdénndksia olisi mukautettava
tahén kehitykseen ottaen huomioon méairéapaikassa tapahtuvaa verotusta koskeva periaate,
tarve suojata jasenvaltioiden verotuloja seka tarve luoda tasavertaiset
toimintamahdollisuudet asianomaisille yrityksille ja minimoida niihin kohdistuva rasitus.
Sen vuoksi muualle yhteis66n kuin kulutusjdsenvaltioon sijoittautuneiden verovelvollisten
suorittamien televiestintdpalvelujen, radio- ja televisioldhetyspalvelujen tai sdhkdisten
palvelujen erityisjirjestelma olisi laajennettava koskemaan yhteison sisdistéd tavaroiden
etimyyntid, ja timén kaltainen jérjestelma olisi otettava kdyttoon myds kolmansilta alueilta

tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnille.

(8) Yhteison sisdisen tavaroiden etimyynnin erityisjdrjestelmad kéyttidvien yritysten rasituksen
lieventdmiseksi olisi velvoite antaa lasku téllaisesta myynnisti poistettava. Téllaisten
yritysten oikeusvarmuuden turvaamiseksi olisi tavaroiden luovutuspaikan maarittamista
koskevissa sdédnndissd ilmoitettava selkedsti, ettd niitd sovelletaan myds silloin, kun tavarat
kuljetetaan tai 1dhetetdén vilillisesti luovuttajan puolesta tai kun luovuttaja osallistuu

vilillisesti tavaroiden kuljettamiseen tai lahettimiseen.

)] Kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnin
erityisjirjestelmén soveltamisala olisi rajoitettava koskemaan vain sellaisiin 1dhetyksiin
sisdltyvien tavaroiden myyntid, joiden todellinen arvo on enintdén 150 euroa, joka on mééra,
josta alkaen tuonnissa edellytetddn tdydellisen tulli-ilmoituksen antamista tullitarkoituksia
varten. Kaksinkertaisen verotuksen vélttdmiseksi olisi tdssi erityisjarjestelmassi
ilmoitettujen tavaroiden tuonti vapautettava arvonlisdverosta. Liséksi on yhteison sisdlld ja
sen ulkopuolella toimivien luovuttajien vélisen kilpailun vadristymisen ja verotulojen
menetyksen estdmiseksi tarpeen poistaa direktiivissd 2009/132/EY sdddetty verovapautus

arvoltaan védhiisten pienten ldhetysten tuonnille.
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(10)

(an

(12)

Tété kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnin
erityisjarjestelmid kéyttdvan verovelvollisen olisi voitava nimetd yhteisdon sijoittautunut
valittdja veronmaksuvelvolliseksi, joka tiyttda erityisjarjestelméssd vahvistetut velvoitteet

verovelvollisen nimissé ja hidnen puolestaan.

Jasenvaltioiden verotulojen suojaamiseksi olisi titd erityisjirjestelmad kdyttavélle yhteisoon
sijoittautumattomalle verovelvolliselle asetettava velvoite nimeta valittdjd. Tatd velvoitetta
ei tulisi kuitenkaan soveltaa, jos verovelvollinen on sijoittautunut maahan, jonka kanssa
unioni on tehnyt keskindistd avunantoa koskevan sopimuksen. Téllaisen hyviksynnén olisi

edellytettivi selkedsti vahvistettujen arviointiperusteiden tiyttdmista.

Tédmin direktiivin taytdntoonpanon yhdenmukaisten edellytysten varmistamiseksi sellaisia
kolmansia maita koskevan luettelon laatimisen osalta, joiden kanssa unioni on tehnyt
soveltamisalaltaan neuvoston direktiivii 2008/55/EY " ja neuvoston asetusta (EU)

N:0 904/2010° vastaavan keskingistd avunantoa koskevan sopimuksen, komissiolle olisi
siirrettdva taytantoonpanovalta. Tétd tdytdntdonpanovaltaa olisi kdytettdvd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20117 mukaisesti. Koska kolmansia maita
koskevan luettelon laatiminen liittyy suoraan arvonlisdveroalan hallinnolliseen yhteisty6hon,
on aiheellista, ettd komissiota avustaa asetuksen (EU) N:o 904/2010 58 artiklalla perustettu

hallinnollisen yhteistyon pysyvé komitea.

Neuvoston direktiivi 2008/55/EY, annettu 26 pdivdni toukokuuta 2008, keskindisesti
avunannosta tiettyihin maksuihin, tulleihin, veroihin ja muihin toimenpiteisiin liittyvien
saatavien perinndssd (EUVL L 150, 10.6.2008, s. 28).

Neuvoston asetus (EU) N:o 904/2010, annettu 7 paivéand lokakuuta 2010, hallinnollisesta
yhteistyOstd ja petosten torjunnasta arvonlisdverotuksen alalla (EUVL L 268, 12.10.2010,

s. 10).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pédivand helmikuuta
2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
tdytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Koska verkkokauppa on kasvanut rdjihdysmaéisesti ja sen vuoksi todelliselta arvoltaan
enintdén 150 euron pienten ldhetysten tuonti yhteisdon on lisddntynyt, jasenvaltioiden olisi
jarjestelmallisesti sallittava erityisjarjestelyjen kéyttd tuonnin arvonlisdveron ilmoittamiseksi
ja maksamiseksi. Téllaista jarjestelyd voidaan soveltaa, kun kolmansilta alueilta tai
kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnin erityisjirjestelméé ei kdytetd ja kun
lopullinen hankkija ei valinnut tuonnin vakiomenettelyd saadakseen mahdollisen

arvonlisdveron alennuksen.

Tamaén direktiivin sddnndsten soveltamisen alkamispdivé olisi vahvistettava ottamalla
tarvittaecssa huomioon tdmén direktiivin tdytdntoonpanemiseksi tarvittavien toimenpiteiden
toteuttamisen vaatima aika seké se, kuinka pitkén ajan jdsenvaltiot tarvitsevat
mukauttaakseen arvonlisdverovelvolliseksi rekisterditymisessa kdytettavit tietotekniset
jarjestelminsa sekd arvonlisdveron ilmoittamista ja maksamista koskevat tietotekniset

jérjestelméansa.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvalla tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitetta, joka on
arvonlisdverovelvoitteiden yksinkertaistaminen, vaan se voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssd direktiivissa ei ylitetd sité,

mika on tarpeen nédiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 paivani syyskuuta 2011 annetun jasenvaltioiden
ja komission yhteisen poliittisen lausuman® mukaisesti sitoutuneet perustelluissa
tapauksissa liittdiméadn ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin saattamista
osaksi kansallista lainsdddéntod, yhden tai useamman asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin
osien ja kansallisen lainsddddnndn osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden vastaavien
osien suhde. Tdmain direktiivin osalta lainsddtdja pitda tllaisten asiakirjojen toimittamista

perusteltuna.

Sen vuoksi direktiivejd 2006/112/EY ja 2009/132/EY olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

8

EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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1 artikla

Direktiivin 2006/112/EY muutokset, jotka tulevat voimaan 1 pdivind tammikuuta 2018
Muutetaan 1 péivistd tammikuuta 2018 alkaen direktiivi 2006/112/EY seuraavasti:
1) Korvataan 58 artikla seuraavasti:
"58 artikla

1. Seuraavien muulle kuin verovelvolliselle henkildlle suoritettavien palvelujen suorituspaikka
on paikka, johon kyseinen henkild on sijoittautunut taikka jossa hanen kotipaikkansa tai

vakinainen asuinpaikkansa on:

a) televiestintdpalvelut;

b) radio- ja televisioldhetyspalvelut;

c)  sdhkoisesti suoritettavat palvelut, erityisesti liitteessd I tarkoitetut palvelut.

Jos palvelujen suorittaja ja asiakas ovat yhteydessé toisiinsa sahkopostitse, tima ei sindnsa

merkitse, ettd suoritettava palvelu on sdhkoisesti suoritettava palvelu.
2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  suorittajalla on sijoittautumispaikka vain yhdessé jdsenvaltiossa, tai jos tillaista
toimipaikkaa ei ole, suorittajalla on kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka vain yhdessa

jdsenvaltiossa; ja

b)  palvelut suoritetaan asiakkaille, jotka sijaitsevat missd tahansa muussa jasenvaltiossa

kuin a alakohdassa tarkoitetussa jisenvaltiossa; ja

c) téllaisten suoritusten kokonaisarvo arvonlisdverolla vdhennettynd on kuluvana
kalenterivuonna enintddn 10 000 euroa tai vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava

médrd, eikd tdmé méarid ole ylittynyt edellisendkéddn kalenterivuotena.
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3. Jos 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettu raja-arvo ylittyy jonkin kalenterivuoden aikana,

1 kohtaa sovelletaan kyseisestd hetkestd alkaen.

Jasenvaltion, jonka alueella 2 kohdassa tarkoitetuilla suorittajilla on sijoittautumispaikka, tai

jos tdllaista toimipaikkaa ei ole, jasenvaltion, jossa kyseisten suorittajien kotipaikka tai

vakinainen asuinpaikka sijaitsee, on annettava kyseisille suorittajille kaikissa tapauksissa

kahden kalenterivuoden ajan sovellettava oikeus valita, ettd suorituspaikka mééritetdén

1 kohdan mukaisesti.

5. Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet valvoakseen, ettd verovelvolliset

tayttavit 2—4 kohdassa tarkoitetut edellytykset.

6. Edellad 2 kohdan ¢ alakohdassa mainittu vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava maara

lasketaan soveltamalla Euroopan keskuspankin tdmén direktiivin hyvéksymispédivana

julkaisemaa valuuttakurssia."

2)  Korvataan 219 a artikla seuraavasti:

"219 a artikla

1.  Laskutukseen on sovellettava sen jisenvaltion sddnnoksid, jossa tavaroiden luovutus tai

palvelujen suoritus katsotaan tehdyksi V osaston sdédnndsten mukaisesti.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, laskutukseen sovelletaan seuraavia saantoja:

a)  siind jasenvaltiossa sovellettavat sddnnot, jossa suorittajalla tai luovuttajalla on
litkketoiminnan kotipaikka tai kiinted toimipaikka, josta luovutus tai suoritus tehdiin, tai
jos tdllaista litketoiminnan kotipaikkaa tai kiinted4 toimipaikkaa ei ole, siind
jasenvaltiossa sovellettavat sddnnot, jossa suorittajan tai luovuttajan kotipaikka tai
vakinainen asuinpaikka sijaitsee, kun
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1)  luovuttaja tai suorittaja ei ole sijoittautunut siithen jasenvaltioon, jossa tavaroiden
luovutus tai palvelujen suoritus katsotaan tehdyksi V osaston sdédnnosten
mukaisesti, tai timéin toimipaikka kyseisessé jdsenvaltiossa ei osallistu tavaroiden
luovutukseen tai palvelujen suoritukseen 192 a artiklan b alakohdassa tarkoitetulla
tavalla, ja veronmaksuvelvollinen on henkild, jolle tavarat luovutetaan tai palvelut

suoritetaan.

ii)  tavaroiden luovutusta tai palvelujen suoritusta ei katsota tehdyksi yhteisossa

V osaston sddnnosten mukaisesti;

b)  siind jisenvaltiossa sovellettavat sddnnot, jossa jotakin XII osaston 6 luvussa
tarkoitettua erityisjarjestelmdd kayttdva suorittaja tai luovuttaja on rekisterditynyt

arvonlisdverovelvolliseksi.

Jos suorittaja tai luovuttaja ei ole sijoittautunut jisenvaltioon, jossa palvelujen suoritus tai
tavaroiden luovutus katsotaan tehdyksi, ja hankkija antaa laskun (itselaskutus), tai jos

XII osaston 6 luvussa tarkoitettuja erityisjarjestelyjé ei ole kéaytetty, 1 kohtaa sovelletaan.

3. Téamdn artiklan 1 ja 2 kohtaa sovelletaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 244248 artiklan
soveltamista."
3) Korvataan 358 a artiklan 1 kohta seuraavasti:
1)  'yhteisdon sijoittautumattomalla verovelvollisella' verovelvollista, jonka litketoiminnan
kotipaikka ei ole yhteison alueella ja jolla ei ole sielld kiintedd toimipaikkaa;".
4)  Korvataan 361 artiklan 1 kohdan e alakohta seuraavasti:
"e) ilmoitus siitd, ettei verovelvollisella ole yhteison alueella liiketoiminnan kotipaikkaa
eikd kiintedd toimipaikkaa."
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2 artikla

Direktiivin 2006/112/EY muutokset, jotka tulevat voimaan 1 pdivind tammikuuta 2021

Muutetaan 1 péivistd tammikuuta 2021 alkaen direktiivi 2006/112/EY seuraavasti:

1)  Lisdtdédn 14 a artikla seuraavasti:

Hl'

Verovelvollisen, joka osallistuu kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen ja
todelliselta arvoltaan enintddn 150 euron l&hetyksiin siséltyvien tavaroiden etdimyyntiin
valittdjanid kayttdmalla sahkoisia rajapintoja, kuten markkinapaikkoja, alustoja,
portaaleja ja vastaavia vélineitd, on katsottava itse vastaanottaneen ja luovuttaneen
kyseiset tavarat eteenpdin kolmansista maista tai kolmansilta alueilta tuotujen

tavaroiden etimyyntind.

Verovelvollisen, joka tarjoaa varastointimenettelyjd, joihin toimitus tai
uudelleentoimitus joko kuuluu tai ei kuulu, 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
tavaroiden etdmyyntid varten, ja tavaroita ei vélitetd kdyttdmalld sdhkoisid rajapintoja,
kuten markkinapaikkoja, alustoja, portaaleja ja vastaavia vélineitd, on katsottava itse

vastaanottaneen ja luovuttaneen kyseiset tavarat eteenpéin tavaroiden etimyyntini."

2)  Muutetaan 33 artikla seuraavasti:

a)

Korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"Poiketen siitd, mitd 32 artiklassa sdddetiin, sellaisten tavaroiden luovutuspaikkana,
jotka luovuttaja tai joku muu luovuttajan puolesta ldhettdd tai kuljettaa tai joiden
kuljettamiseen tai ldhettimiseen muusta kuin ldhetyksen tai kuljetuksen
paittymisjisenvaltiosta ldhettdjd osallistuu vélillisesti, pidetddn sitd paikkaa, jossa
tavarat ovat lahetyksen tai kuljetuksen saapuessa hankkijalle, jos seuraavat edellytykset

tayttyvat:"
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b)  Lisdtdin 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Kun tavarat ldhetetdén tai kuljetetaan kolmannelta alueelta tai kolmannesta maasta ja
luovuttaja tai timén puolesta toimiva vilittdjd tuo ne siithen jdsenvaltioon, johon

tavaroiden ldhetys tai kuljetus pééttyy, tavarat on katsottava kyseisessé jasenvaltioissa
luovutetuiksi, jos tavaroiden arvonlisdvero on ilmoitettu XII osaston 6 luvun 4 jakson

erityisjarjestelméan mukaisesti."
3) Kumotaan 34 artikla.
4)  Korvataan 35 artikla seuraavasti:
"35 artikla

Mité 33 artiklassa sdddetdén ei sovelleta 311 artiklan 1 kohdan 1-4 alakohdassa méériteltyjen
kéytettyjen tavaroiden, taide-esineiden, kerdilyesineiden tai antiikkiesineiden luovutuksiin eika
327 artiklan 3 kohdassa méériteltyjen kdytettyjen kulkuneuvojen luovutuksiin, joista on suoritettava

arvonlisidveroa asiaankuuluvien erityisjdrjestelmien mukaisesti."

5)  Poistetaan 58 artiklan 2—6 kohta.
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6) Lisitddn V osastoon 3 a luku seuraavasti:
"3 a LUKU

33 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan kuuluvia tavaroita luovuttavien ja 58 artiklan

soveltamisalaan kuuluvia palveluja suorittavien verovelvollisten raja-arvo
59 c artikla

1. Mitd 33 artiklan 1 kohdassa ja 58 artiklassa sdddetiin ei sovelleta, kun seuraavat edellytykset

tayttyvat:

a)  suorittajalla tai luovuttajalla on sijoittautumispaikka vain yhdessé jdsenvaltiossa, tai jos
téllaista toimipaikkaa ei ole, suorittajalla tai luovuttajalla on kotipaikka tai vakinainen

asuinpaikka vain yhdessi jésenvaltiossa; ja

b)  palvelut suoritetaan tai tavarat 1dhetetéén tai kuljetetaan hankkijoille, jotka sijaitsevat

misséd tahansa muussa jdsenvaltiossa kuin a alakohdassa tarkoitetussa jisenvaltiossa; ja

¢) nédiden sddnndsten soveltamisalaan kuuluvien suoritusten ja luovutusten kokonaisarvo
arvonlisidverolla vihennettynd on kuluvana kalenterivuonna enintdan 10 000 euroa tai
vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava méérd, eikd timé miéré ole ylittynyt

edellisenikiin kalenterivuotena.

2. Jos 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu raja-arvo ylittyy jonkin kalenterivuoden aikana,

33 artiklan 1 kohtaa ja 58 artiklaa sovelletaan kyseisesta hetkestd alkaen.

3. Jésenvaltion, jonka alueella tavarat sijaitsevat niiden ldhetyksen tai kuljetuksen
alkamishetkelld tai johon televiestintdpalveluja, radio- ja televisioldhetyspalveluja ja sdhkoisia
palveluja suorittavat verovelvolliset ovat sijoittautuneet, on annettava 1 kohdan edellytykset
tayttiville tavaroita luovuttaville tai palveluja suorittaville verovelvollisille kaikissa
tapauksissa kahden kalenterivuoden ajan sovellettava oikeus valita, ettd luovutus- tai

suorituspaikka mééritetdéin 33 artiklan 1 kohdan ja 58 artiklan mukaisesti.

10043/17 rir/HKD/si 13
LIITE DG G 2B FI



7)

8)

9)

9a)

Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet valvoakseen, ettd verovelvolliset

tayttdvat 1-3 kohdassa tarkoitetut edellytykset.

Edelld 1 kohdan ¢ alakohdassa mainittu vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava méiara
lasketaan soveltamalla Euroopan keskuspankin tdmén direktiivin hyviaksymispdivéna

julkaisemaa valuuttakurssia."
Lisitddn 143 artiklan 1 kohtaan ca alakohta seuraavasti:

"ca) tavaroiden tuonti, kun arvonlisévero on ilmoitettu XII osaston 6 luvun 4 jakson
erityisjarjestelmian mukaisesti ja luovuttajan tai timén puolesta toimivan valittdjan
369 q artiklan mukainen arvonlisdverotunniste on annettu tuontijdsenvaltion

toimivaltaiselle tullitoimipaikalle viimeistddn tuonti-ilmoituksen antamishetkelld;".

Lisdtddn 178 artiklaan g alakohta seuraavasti:

"

g) kun XII osaston 6 luvun 4 jaksoa sovelletaan ja verovelvollisen edellytetdéin maksavan
arvonlisdveron hankkijana, sellaisen laskun tai korvaavan tositteen hallussapitoa, jonka
on antanut erityisjdrjestelméaa kayttdva verovelvollinen tai, soveltuvin osin, hidnen
vilittdjansd ja josta selvédsti ilmenee maksettu arvonlisdvero ja 369 q artiklan mukaisesti

annettu arvonlisdverotunniste."
Korvataan 220 artiklan 1 kohdan 2 alakohta seuraavasti:

"2) edelld 33 artiklassa tarkoitetuista tavaroiden luovutuksista, paitsi jos verovelvollinen

kayttad XII osaston 6 luvun 3 jakson erityisjarjestelmaa;".
Korvataan 207 artiklan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta henkildt, joita 194—-197, 199,
204 ja 369 1 artiklan 3 alakohdan mukaan pidetddan veronmaksuvelvollisina sellaisen
verovelvollisen puolesta, joka ei ole sijoittautunut niiden alueelle, tiyttavét tissd jaksossa

sdddetyt maksuvelvollisuudet."
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10) Korvataan XII osaston 6 luvun otsikko seuraavasti:

"Muille kuin verovelvollisille palveluja suorittavien tai tavaroiden etimyyntii harjoittavien

sijoittautumattomien verovelvollisten erityisjirjestelmét"
11) Muutetaan 358 artikla seuraavasti:
a)  Poistetaan 1, 2 ja 3 kohta.
b)  Lisidtdén 3 a kohta seuraavasti:

"3 a) 'tavaroiden etimyynnilld' sellaisten tavaroiden myyntii, joiden luovutuspaikasta
sdddetddn 33 artiklan 1 kohdassa, seka sellaisten tavaroiden myyntié, jotka
sisdltyvit todelliselta arvoltaan enintdén 150 euron ldhetyksiin ja joiden

luovutuspaikasta sdddetddn 33 artiklan 2 kohdassa;".
12) Korvataan 2 jakson otsikko seuraavasti:

""Yhteisoon sijoittautumattomien verovelvollisten suorittamia palveluja koskeva

erityisjiirjestelmd’”.
13) Lisétddn 358 a artiklaan 3 kohta seuraavasti:

"3) 'kulutusjisenvaltiolla' jisenvaltiota, jossa palvelujen suorittamisen katsotaan

tapahtuneen V osaston 3 luvun mukaisesti."
14) Korvataan 359 artikla seuraavasti:
"359 artikla

Jasenvaltioiden on sallittava, ettd kaikki yhteis6on sijoittautumattomat verovelvolliset, jotka
suorittavat palveluja sellaiselle muulle kuin verovelvolliselle henkil6lle, joka on sijoittautunut
johonkin jisenvaltioon tai jonka kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka on jossakin jasenvaltiossa,
voivat kiyttad titad erityisjdrjestelmad. Tatd jérjestelméd sovelletaan kaikkiin yhteisdsséd nédin

suoritettuihin palveluihin."
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15) Korvataan 363 artiklan a alakohta seuraavasti:

"a) jos verovelvollinen ilmoittaa kyseiselle jisenvaltiolle, ettei hin enda suorita tdhén

erityisjarjestelméédn kuuluvia palveluja;".
16) Korvataan 364 ja 365 artikla seuraavasti:
"364 artikla

Tété erityisjarjestelmad kayttdvan yhteisoon sijoittautumattoman verovelvollisen on toimitettava
tunnistamisjésenvaltiolle sdhkdisesti arvonlisdveroilmoitus kultakin kalenterivuosineljdnnekselta
riippumatta siitd, onko tidhan erityisjarjestelméén kuuluvia palveluja suoritettu.
Arvonlisdveroilmoitus on annettava 30 pdivédn kuluessa sen verokauden pédttymisestd, jota ilmoitus

koskee.
365 artikla

Arvonlisdveroilmoituksessa on oltava arvonlisdverotunniste ja kunkin kulutusjisenvaltion, jossa
arvonlisdvero tulee maksettavaksi, osalta verokauden aikana suoritettujen, tihén erityisjérjestelmain
kuuluvien palvelujen kokonaisarvo arvonlisidverolla vihennettynd sekd vastaavan arvonlisdveron
kokonaismairéd kunkin verokannan osalta. Sovellettavat arvonlisdverokannat ja maksettavan

arvonlisdveron kokonaismédard on myos mainittava ilmoituksessa.

Kun arvonlisdveroilmoitukseen on tehtdvd muutoksia sen antamisen jdlkeen, tillaiset muutokset on
tehtdva johonkin seuraavaan ilmoitukseen viimeistdén kolmen vuoden kuluttua pdivistd, jona
alkuperdinen ilmoitus oli annettava 364 artiklan nojalla. Tdllaisessa myohemmin tehtdvassa
arvonlisdveroilmoituksessa on mainittava asianomainen kulutusjdsenvaltio, verokausi ja

arvonlisdveron médrd, jonka osalta muutoksia edellytetdin."
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17) Korvataan 368 artikla seuraavasti:
"368 artikla

Taté erityisjirjestelmda kayttava yhteisoon sijoittautumaton verovelvollinen ei saa vdhentda
arvonlisdveroa tdimén direktiivin 168 artiklan nojalla. Sen estamattd, mitd direktiivin
86/560/ETY 1 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, kyseiselle verovelvolliselle on suoritettava
palautus mainitun direktiivin mukaisesti. Direktiivin 86/560/ETY 2 artiklan 2 ja 3 kohtaa seka
4 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta palautukseen, joka liittyy tdhén erityisjarjestelmédan kuuluviin

palveluihin.

Jos tétd erityisjirjestelmad kayttdvin verovelvollisen on rekisterdidyttidva jossakin
jasenvaltiossa arvonlisdverovelvolliseksi tdhdn erityisjdrjestelmédn kuulumattomien muiden
toimintojen osalta, hinen on vdhennettava kyseisessé jasenvaltiossa aiheutunut arvonlisévero
tdhin erityisjarjestelmiin kuuluvasta verollisesta toiminnastaan 250 artiklan nojalla

annettavassa arvonlisdveroilmoituksessa."
18) Korvataan XII osaston 6 luvun 3 jakson otsikko seuraavasti:

"Yhteison sisdisti tavaroiden etimyyntii ja muualle yhteisoon kuin kulutusjisenvaltioon

sijoittautuneiden verovelvollisten suorittamia palveluja koskeva erityisjirjestelmd’.
19) Muutetaan 369 a artikla seuraavasti:
a)  Lisétdédn 1 a alakohta seuraavasti:

"1 a) 'yhteison sisdiselld tavaroiden etdmyynnilld' sellaisten tavaroiden myyntié, jotka
luovuttaja tai joku muu luovuttajan puolesta 1dhettda tai kuljettaa tai joiden
kuljettamiseen tai ldhettimiseen muusta kuin ldhetyksen tai kuljetuksen
padttymisjisenvaltiosta luovuttaja osallistuu vélillisesti ja joiden luovutuspaikasta

sdddetddn 33 artiklan 1 kohdassa;".
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20)

21)

b)  Lisdtdidn 3 kohta seuraavasti:

"3) 'kulutusjdsenvaltiolla' jdsenvaltiota, jossa palvelujen suorittamisen katsotaan
tapahtuneen V osaston 3 luvun mukaisesti, tai kun kyseessé on yhteison sisdinen
tavaroiden etimyynti, jdsenvaltiota, johon tavaroiden ldhetys tai kuljetus

hankkijalle paittyy."
Korvataan 369 b ja 369 c artikla seuraavasti:
"369 b artikla

Jasenvaltioiden on sallittava, ettd kaikki yhteison sisdistd tavaroiden etimyyntid harjoittavat
verovelvolliset ja kaikki kulutusjdsenvaltioon sijoittautumattomat verovelvolliset, jotka
suorittavat palveluja muulle kuin verovelvolliselle henkil6lle, voivat kéyttda tata
erityisjarjestelmad. Tatd erityisjarjestelmid sovelletaan kaikkiin yhteisdssé néin suoritettuihin

palveluihin tai ndin luovutettuihin tavaroihin.
369 c artikla

Verovelvollisen on ilmoitettava tunnistamisjdsenvaltiolle, milloin han aloittaa ja lopettaa
tdhin erityisjarjestelméién kuuluvan verollisen toimintansa tai milloin hin muuttaa téta
toimintaansa siten, ettei hin endd tiyti timén erityisjdrjestelmén kdyttamiseksi tarvittavia

edellytyksid. Verovelvollisen on annettava ndmaé tiedot sdhkdisesti."
Muutetaan 369 e artikla seuraavasti:
a)  Korvataan johdantokappale seuraavasti:

"Tunnistamisjdsenvaltion on suljettava verovelvollinen erityisjérjestelméin

ulkopuolelle kaikissa seuraavissa tapauksissa:".
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b)  Korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) jos verovelvollinen ilmoittaa, ettei hdn enéé harjoita yhteison sisdisti tavaroiden

etdimyyntid eikd endi suorita tdhén erityisjdrjestelmiin kuuluvia palveluja;".
22) Korvataan 369 fja 369 g artikla seuraavasti:
"369 f artikla

Tété erityisjarjestelméd kayttdvan verovelvollisen on annettava tunnistamisjésenvaltiolle
sahkoisesti arvonlisdveroilmoitus kultakin kalenterivuosineljannekselti riippumatta siité,
onko yhteison sisdistd tavaroiden etdmyyntid harjoitettu tai tdhén erityisjérjestelmain
kuuluvia palveluja suoritettu. Arvonlisdveroilmoitus on annettava 30 pdivin kuluessa sen

verokauden péddttymisestd, jota ilmoitus koskee.
369 g artikla

1. Arvonlisdveroilmoituksessa on oltava 369 d artiklassa tarkoitettu arvonlisdverotunniste
ja kunkin kulutusjdsenvaltion, jossa arvonlisdvero tulee maksettavaksi, osalta
harjoitetun yhteison sisdisen tavaroiden etdmyynnin ja tdhén erityisjarjestelmain
kuuluvien palvelujen suoritusten kokonaisarvo verokauden aikana arvonlisdverolla
vihennettynd sekd vastaavan arvonlisdveron kokonaisméérd kunkin verokannan osalta.
Sovellettavat arvonlisdverokannat ja maksettavan arvonlisdveron kokonaismééra on
my0s mainittava ilmoituksessa. Arvonlisédveroilmoitukseen on myds merkittava

edellisid verokausia koskevat muutokset timén artiklan 4 kohdassa sdddetyn mukaisesti.

2. Kun kyseessd on tidhén erityisjdrjestelmédan kuuluva yhteison sisdinen tavaroiden
etdmyynti ja tavarat ldhetetdén tai kuljetetaan muusta jésenvaltiosta kuin
tunnistamisjdsenvaltiosta, arvonlisdveroilmoituksessa on mainittava myos téllaisen
myynnin kokonaisarvo kunkin sellaisen jdsenvaltion osalta, josta tavaroita ldhetetddn tai
kuljetetaan, seké kunkin tillaisen jdsenvaltion antama arvonlisdverotunniste tai
verorekisteritunniste. Arvonlisdveroilmoituksessa on mainittava ndma tiedot kaikkien
muiden jdsenvaltioiden kuin tunnistamisjdsenvaltion osalta kulutusjdsenvaltioittain

jaoteltuna.
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Jos tdhén erityisjirjestelméédn kuuluvia palveluja suorittavalla verovelvollisella on
tunnistamisjdsenvaltiossa olevan kiintedn toimipaikan liséksi yksi tai useampi muu
kiinted toimipaikka, josta palveluja suoritetaan, arvonlisdveroilmoituksessa on myds
mainittava kulutusjisenvaltioittain jaoteltuna téllaisten suoritusten kokonaisarvo kunkin
jasenvaltion osalta, jossa verovelvollisella on toimipaikka, seké kyseisen toimipaikan

yksildllinen arvonlisdverotunniste tai verorekisterinumero.

Kun arvonlisdveroilmoitukseen on tehtdvd muutoksia sen antamisen jélkeen, tillaiset
muutokset on tehtdva johonkin seuraavaan ilmoitukseen viimeistddn kolmen vuoden
kuluttua paivéstd, jona alkuperdinen ilmoitus oli annettava 369 f artiklan nojalla.
Téllaisessa myohemmin tehtdvésséd arvonlisdveroilmoituksessa on mainittava
asianomainen kulutusjisenvaltio, verokausi ja arvonlisdveron maird, jonka osalta

muutoksia edellytetdédn."

23) Korvataan 369 h artiklan 1 kohdan toisen alakohdan toinen virke seuraavasti:

"Jos myynti on tapahtunut muina valuuttoina, tdté erityisjarjestelmaa kayttavan

verovelvollisen on arvonlisdveroilmoitusta tdytettdessd kiytettdvd verokauden viimeisen

pdivén vaihtokurssia."

24) Korvataan 369 i artiklan ensimméiinen kohta seuraavasti:

"Tata erityisjarjestelmad kayttdvan verovelvollisen on maksettava arvonlisévero ja viitattava

asianomaiseen arvonlisdveroilmoitukseen viimeistddn sen midrdajan paattyessd, johon

mennessa ilmoitus on annettava."
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25) Korvataan 369 j artikla seuraavasti:
"369 j artikla

Taté erityisjarjestelmaa kayttavd verovelvollinen ei saa tdhan erityisjdrjestelmiin kuuluvasta
verollisesta toiminnastaan tehdd timén direktiivin 168 artiklan mukaista kulutusjisenvaltiossa
aiheutuneen arvonlisdveron vihennystd. Sen estimittd, mitd direktiivin 2008/9/EY 2 artiklan
1 kohdassa ja 3 artiklassa sdddetédén, kyseiselle verovelvolliselle on suoritettava palautus

mainitun direktiivin mukaisesti.

Jos téti erityisjarjestelméd kayttavan verovelvollisen on rekisteroidyttidva jossakin
jasenvaltiossa arvonlisdverovelvolliseksi tdhén erityisjirjestelméédn kuulumattomien muiden
toimintojen osalta, hinen on vdhennettava kyseisessé jasenvaltiossa aiheutunut arvonlisévero
tdhén erityisjarjestelmién kuuluvasta verollisesta toiminnastaan 250 artiklan nojalla

annettavassa arvonlisdveroilmoituksessa."
26) Korvataan 369 k artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Tété erityisjarjestelmdd kayttdvén verovelvollisen on pidettiva kirjaa tdhén
erityisjarjestelméédn kuuluvista litketoimista. Tdmén kirjanpidon on oltava riittdvan
yksityiskohtainen, jotta kulutusjésenvaltion veroviranomaiset voivat todentaa, etti

arvonlisdveroilmoitus on tiytetty oikein."
27) Lisidtddn XII osaston 6 lukuun 4 jakso seuraavasti:

"4 jakso
Kolmansista maista tai kolmansilta alueilta tuotujen tavaroiden etimyyntii koskeva

erityisjirjestelméa
369 [ artikla

Rajoittamatta muiden yhteison sddnndsten soveltamista tété jaksoa sovellettaessa tarkoitetaan:
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1)

2)

3)

4)

'kolmansista maista tai kolmansilta alueilta tuotujen tavaroiden etimyynnillé' sellaisten
tavaroiden myyntid, jotka sisdltyvit todelliselta arvoltaan enintddn 150 euron ldhetyksiin ja

joiden luovutuspaikasta sdédetddn 33 artiklan 2 kohdassa;

'yhteis66n sijoittautumattomalla verovelvollisella' verovelvollista, jonka liiketoiminnan

kotipaikka ei ole yhteison alueella ja jolla ei ole siellé kiintedd toimipaikkaa;

'vélittdjalla' yhteisoon sijoittautunutta henkil6d, jonka kolmansilta alueilta tai kolmansista
maista tuotujen tavaroiden etimyyntid harjoittava verovelvollinen on nimennyt
veronmaksuvelvolliseksi, joka tdyttda tdssd erityisjdrjestelmésséd vahvistetut velvoitteet

verovelvollisen nimissé ja puolesta.
'tunnistamisjdsenvaltiolla' seuraavia:
a) jdsenvaltiota, johon yhteis60n sijoittautumaton verovelvollinen péattda rekisterdityd;

b)  jdsenvaltiota, jossa sijaitsee se verovelvollisen kiinted toimipaikka, jossa
verovelvollinen ilmoittaa kdyttavinsa titd erityisjdrjestelmaa, silloin kun
verovelvollisen liiketoiminnan kotipaikka ei ole yhteisdssd, mutta verovelvollisella on

sielld yksi tai useampi kiinted toimipaikka;
c) jdsenvaltiota, jossa verovelvollisen liitketoiminnan kotipaikka sijaitsee;
d)  jdsenvaltiota, jossa vilittdjdn liiketoiminnan kotipaikka sijaitsee;

e) jasenvaltiota, jossa sijaitsee se vilittdjén kiinted toimipaikka, jossa vilittdja ilmoittaa
kayttavansa titd erityisjarjestelmad, silloin kun vilittdjan litketoiminnan kotipaikka ei

ole yhteisossd, mutta vélittdjalla on sielld yksi tai useampi kiinted toimipaikka;
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S)

2.

'kulutusjisenvaltiolla' jisenvaltiota, johon hankkijalle suoritettava tavaroiden ldhetys tai

kuljetus hankkijalle paattyy.
369 m artikla

Jasenvaltioiden on sallittava, ettd seuraavat kolmansilta alueilta tai kolmansista maista
tuotujen tavaroiden etdmyyntid harjoittavat verovelvolliset voivat kayttaa tata

erityismenettelyé:

a)  kaikki yhteiso0n sijoittautuneet verovelvolliset, jotka harjoittavat kolmansilta alueilta tai

kolmansista maista tuotujen tavaroiden etdmyyntié;

b)  kaikki verovelvolliset, jotka harjoittavat kolmansilta alueilta tai kolmansista maista
tuotujen tavaroiden etimyyntid ja joiden edustajana toimii yhteisdon sijoittautunut

vilittdja riippumatta siitd, onko verovelvollinen sijoittautunut yhteisdon;

c) kaikki verovelvolliset, jotka ovat sijoittautuneet sellaiseen kolmanteen maahan, jonka
kanssa unioni on tehnyt neuvoston direktiivin 2008/55/EY * ja asetuksen (EU)
N:0 904/2014 soveltamisalan kanssa samanlaisen keskindistd avunantoa koskevan
sopimuksen, ja jotka harjoittavat kyseisestd kolmannesta maasta tuotavien tavaroiden

etimyyntia.
d)  verovelvolliset voivat nimetd vain yhden vilittdjan kerrallaan.

Ensimmadisestd alakohdasta poiketen verovelvollisen, joka 14 a artiklan nojalla katsotaan

luovuttajaksi, on kaytettdva tita erityisjarjestelmai. ]

Komissio antaa taytdntdonpanosdiddoksen, joka sisédltdd luettelon timén artiklan 1 kohdan

c alakohdassa tarkoitetuista kolmansista maista. Kyseinen tdytdnt6onpanosdddds annetaan
asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, ja tdta
varten tarvittava komitea on asetuksen (EU) N:o 904/2010 58 artiklalla perustettu komitea.

Neuvoston direktiivi 2008/55/EY, annettu 26 pdiviand toukokuuta 2008, keskindisesta
avunannosta tiettyihin maksuihin, tulleihin, veroihin ja muihin toimenpiteisiin liittyvien
saatavien perinndssd (EUVL L 150, 10.6.2008, s. 28).
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369 n artikla

Kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnissé, jossa arvonlisdvero
on ilmoitettu tdimén erityisjirjestelmén mukaisesti, verotettava tapahtuma toteutuu ja verosaatava

syntyy tavaran luovutushetkelld. Tavarat on katsottava luovutetuiksi maksun hyviksymishetkella.
369 o artikla

Tété erityisjarjestelmad kayttdvan verovelvollisen tai timén puolesta toimivan vilittdjin on
ilmoitettava tunnistamisjdsenvaltiolle, milloin hén aloittaa tai lopettaa tdhin erityisjarjestelméin
kuuluvan toimintansa tai milloin hdn muuttaa tdtd toimintaansa siten, ettei hdn endd tdyta timin

erityisjarjestelmén kéyttamiseksi tarvittavia edellytyksid. Ndma tiedot on annettava sdhkoisesti.
369 p artikla

1. Ilmoituksessa, joka vélittdjad kayttdmattomén verovelvollisen on annettava
tunnistamisjisenvaltiolle ennen kuin hin alkaa kayttia tité erityisjarjestelmai, on oltava

seuraavat tiedot:

a)  nimi;

b)  postiosoite;

c) sdhkdpostiosoite ja verkkosivustot;

d) arvonlisdverotunniste tai kansallinen verotunniste.

2. Ilmoituksessa, joka vlittdjdn on annettava tunnistamisjisenvaltiolle ennen kuin hin alkaa
kayttaa tatd erityisjarjestelmdd yhden tai useamman verovelvollisen puolesta, on oltava

seuraavat tiedot:
a)  nimi;

b)  postiosoite;
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c) sdhkdpostiosoite ja verkkosivustot;
d) arvonlisdverotunniste;

e) luettelo verovelvollisista, joita hin edustaa, seké kyseisten verovelvollisten postiosoite,
sdahkoOpostiosoite ja verkkosivustot seké arvonlisdverotunniste tai kansallinen

verotunniste.

3.  Kaikkien titi erityisjarjestelmad kayttavien verovelvollisten tai, soveltuvin osin, heiddn
vilittdjiensd on ilmoitettava tunnistamisjidsenvaltiolle annettuihin tietoihin tehtdvista

muutoksista.
369 q artikla

1. Tunnistamisjdsenvaltion on annettava tété erityisjdrjestelmaa kayttéville verovelvolliselle

yksildllinen arvonlisdverotunniste ja ilmoitettava kyseinen tunniste hdnelle sdhkoisesti.

2. Tunnistamisjdsenvaltion on annettava téta erityisjarjestelmaé kayttdvan verovelvollisen
puolesta toimivalle vélittdjélle yksilollinen arvonlisdverotunniste ja ilmoitettava kyseinen
tunniste hinelle sdhkoisesti. Jos vilittdjd toimii useamman kuin yhden verovelvollisen
puolesta, kyseistd tunnistetta sovelletaan kaikkeen hinen tdmén jérjestelmdn mukaisesti

harjoittamaansa tdllaisiin verovelvollisiin liittyvdin toimintaan.

3. Edelld 1 ja 2 kohdan mukaisesti annettua arvonlisdverotunnistetta kdytetdan vain tissa

erityisjarjestelmassa.
369 r artikla

1.  Tunnistamisjdsenvaltion on poistettava verovelvollinen tunnistamisrekisteristd seuraavissa

tapauksissa:

a) jos verovelvollinen ilmoittaa tunnistamisjdsenvaltiolle, ettei hin endi harjoita

kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyyntid;
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b) jos muutoin voidaan olettaa, ettd kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen

tavaroiden etimyynti on loppunut;
c) josverovelvollinen ei endi tiytd tdimén erityisjirjestelmén soveltamisedellytyksii;

d) jos verovelvollinen jatkuvasti jéttdd noudattamatta tdtd erityisjdrjestelmdd koskevia

sdantoja.

2. Tunnistamisjdsenvaltion on poistettava vélittdjd tunnistamisrekisteristd seuraavissa

tapauksissa:

a)  jos vilittdjd ei ole kahden perittdisen kalenterivuoden aikana toiminut valittdjana téata

erityisjarjestelméd kiyttdvan verovelvollisen puolesta;
b)  jos vilittdja ei endd tdyta tarvittavia edellytyksid toimiakseen vélittdjana;
c) jos vélittdja jatkuvasti jattdd noudattamatta téti erityisjarjestelméé koskevia sdantoja.
369 s artikla

Tété erityisjarjestelmad kayttavan verovelvollisen tai hdanen vilittdjdnsd on annettava
tunnistamisjisenvaltiolle sdhkdisesti arvonlisdveroilmoitus kultakin kalenterivuosineljannekselta
riippumatta siitd, onko kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyyntia
harjoitettu. Arvonlisdveroilmoitus on annettava 30 pédivin kuluessa sen verokauden pédttymisestd,

jota ilmoitus koskee.

Kun arvonlisdveroilmoitus on annettu ensimmadisen kohdan mukaisesti, jisenvaltiot eivét saa
arvonlisdverotarkoituksia varten asettaa mitdén muita tuontia koskevia velvoitteita tai

muodollisuuksia.
369 t artikla

1. Arvonlisdveroilmoituksessa on oltava 369 q artiklassa tarkoitettu arvonlisdverotunniste ja
kunkin kulutusjisenvaltion, jossa arvonlisdveroa on maksettava, osalta sellaisen kolmansilta
alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnin, josta on verokauden aikana
syntynyt arvonlisdverosaatava, kokonaisarvo arvonlisdverolla vdhennettyna seké vastaavan
arvonlisdveron kokonaisméérd kunkin verokannan osalta. Sovellettavat arvonlisdverokannat

ja maksettavan arvonlisdveron kokonaisméérd on myds mainittava ilmoituksessa.
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2. Kun arvonlisdveroilmoitukseen on tarpeen tehdd muutoksia sen antamisen jilkeen, téllaiset
muutokset on tehtdva johonkin seuraavaan ilmoitukseen viimeistddn kolmen vuoden kuluttua
pdivésti, jona alkuperdinen ilmoitus oli annettava 369 s artiklan nojalla. Téllaisessa
mydhemmin tehtdvéssd arvonlisdveroilmoituksessa on mainittava asianomainen

kulutusjésenvaltio, verokausi ja arvonlisdveron miérd, jonka osalta muutoksia edellytetéén.

3. Useamman kuin yhden téti erityisjarjestelmad kayttidvéin verovelvollisen nimedmén vélittdjan
ei tarvitse eritelld arvonlisdveroilmoituksessa kunkin sellaisen verovelvollisen luovutuksia,

jonka arvonlisdveron hidn on velvollinen maksamaan.
369 u artikla
1. Arvonlisdveroilmoitus on laadittava euromééaréisena.

Jasenvaltiot, jotka eivit ole ottaneet kdyttoon euroa, voivat vaatia, ettd arvonlisdveroilmoitus
on laadittava kdyttiden niiden kansallista valuuttaa. Jos myynti on tapahtunut muina
valuuttoina, tata erityisjarjestelmad kdyttdvan verovelvollisen tai hdnen vilittdjansa on

arvonlisdveroilmoitusta tdytettdessd kdytettdva verokauden viimeisen pdivin vaihtokurssia.

2. Muuntamisessa on kdytettdva Euroopan keskuspankin kyseiselle pdiville julkaisemia
muuntokursseja tai jos kursseja ei ole julkaistu kyseisend pdivéni, seuraavana

julkaisupdivéna.
369 v artikla

Tatd erityisjarjestelmadd kéyttdvan verovelvollisen tai hdnen vilittdjdnsd on maksettava
arvonlisdvero ja viitattava asianomaiseen arvonlisdveroilmoitukseen viimeistddn sen méérdajan

paittyessd, johon mennessd ilmoitus on annettava.

Maksu on suoritettava tunnistamisjdsenvaltion nimeédmaélle euromairéiselle pankkitilille.
Jasenvaltiot, jotka eivit ole ottaneet euroa kayttdon, voivat vaatia, ettd maksu suoritetaan niiden

kansallisen valuutan mairéiselle pankkitilille.
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369 w artikla

Tatd erityisjarjestelmadd kéyttdva verovelvollinen ei saa tdhan erityisjarjestelméén kuuluvasta
verollisesta toiminnastaan tehdd timén direktiivin 168 artiklan mukaista kulutusjisenvaltioissa
aitheutuneen arvonlisédveron vihennystd. Sen estdmaittd, mitd direktiivin 86/560/ETY 1 artiklan

1 kohdassa ja direktiivin 2008/9/EY 2 artiklan 1 kohdassa ja 3 artiklassa sdéddetdén, kyseiselle
verovelvolliselle on suoritettava palautus mainittujen direktiivien mukaisesti. Direktiivin
86/560/ETY 2 artiklan 2 ja 3 kohtaa seki 4 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta palautuksiin, jotka liittyvat

tdhan erityisjarjestelmédn kuuluviin tavaroihin.

Jos titi erityisjirjestelméd kéyttavan verovelvollisen on rekisterdidyttava jossakin jdsenvaltiossa
arvonlisdverovelvolliseksi tdhén erityisjirjestelmién kuulumattomien muiden toimintojen osalta,
hénen on vdhennettdva kyseisessé jasenvaltiossa aiheutunut arvonlisdvero tdhén erityisjirjestelmiin

kuuluvasta verollisesta toiminnastaan 250 artiklan nojalla annettavassa arvonlisdveroilmoituksessa.
369 x artikla

1. Tata erityisjarjestelmid kayttdvan verovelvollisen on pidettdava kirjaa tdhin
erityisjarjestelméédn kuuluvista litketoimista. Vilittdjén on pidettivé kirjaa kaikkien
edustamiensa verovelvollisten puolesta. Tamén kirjanpidon on oltava riittdvin
yksityiskohtainen, jotta kulutusjédsenvaltion veroviranomaiset voivat todentaa, etti

arvonlisdveroilmoitus on tiytetty oikein.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu kirjanpito on pyynndstd annettava sahkdisesti kulutus- ja

tunnistamisjdsenvaltion saataville.

Tadma kirjanpito on séilytettdvd kymmenen vuoden ajan sen vuoden lopusta, jona liitketoimi

suoritettiin."”
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28) Lisatddn XII osastoon 7 luku seuraavasti:
"7 LUKU
Tuonnin arvonlisdveron ilmoittamista ja maksamista koskevat erityisjirjestelyt
369 y artikla

Jos todelliselta arvoltaan enintdén 150 euron ldahetyksiin sisédltyvien tavaroiden tuontiin ei kdyteta

6 luvun 4 jaksossa tarkoitettua erityisjarjestelméaé, tuontijisenvaltion on sallittava, ettd tavarat
tullille sen henkilon puolesta, jolle ne on yhteison alueella tarkoitettu, esittavéa henkilo kayttaa
tuonnin arvonlisdveron ilmoittamista ja maksamista koskevia erityisjérjestelyjd sellaisten tavaroiden

osalta, joiden ldhetys tai kuljetus paittyy kyseiseen jasenvaltioon.
369 z artikla
1. Téssi erityisjérjestelyssd sovelletaan seuraavia vaatimuksia:
a)  henkilon, jolle tavarat on tarkoitettu, on oltava veronmaksuvelvollinen;

b)  henkil6n, joka esittdi tavarat tullille yhteison alueella, on oltava vastuussa
arvonlisdveron kantamisesta henkil6ltd, jolle tavarat on tarkoitettu, ja téllaisen

arvonlisdveron maksamisesta.

2. Jasenvaltioiden on sdddettdva, ettd tavarat tullille yhteison alueella esittavin henkilon on
toteutettava asianmukaiset toimenpiteet varmistaakseen, ettd henkilo, jolle tavarat on

tarkoitettu, maksaa asianmukaisen veron.
369 za artikla

Poiketen siitd, mitd 94 artiklan 2 kohdassa sdéddetién, tuontijdsenvaltiossa sovellettavaa yleistad

arvonlisdverokantaa on sovellettava silloin, kun téti erityisjdrjestelya kéytetdan.
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369 zb artikla

1. Jasenvaltioiden on sallittava, ettd tissa erityisjirjestelyssd kannetusta arvonlisédverosta
raportoidaan sidhkdisesti kuukausittain annettavassa ilmoituksessa. Kyseisestd ilmoituksesta
on kéytavi ilmi asiaankuuluvana kalenterikuukautena kannetun arvonlisdveron

kokonaismaara.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd 1 kohdassa tarkoitettu arvonlisdvero on maksettava tuontia

seuraavan kuukauden loppuun mennessa.

3. Tati erityisjdrjestelyd kayttavien henkildiden on pidettiva kirjaa tdhén erityisjérjestelyyn
kuuluvista liiketoimista tuontijisenvaltion méérittiméan ajan. Tdémén kirjanpidon on oltava
riittdvén yksityiskohtainen, jotta tuontijdsenvaltion veroviranomaiset voivat todentaa, etti
arvonlisdveroilmoitus on tiytetty oikein, ja se on pyynnosti annettava sdhkoisesti

tuontijsenvaltion saataville.
369 zc artikla

1. Direktiivin 2006/112/EY 358 artiklan 3 a kohdassa, 369 1 artiklan 1 kohdassa ja
369 y artiklassa mainittujen médrien huomioon otettava euron vasta-arvo kansallisena
valuuttana vahvistetaan kerran vuodessa direktiivin 2009/132/EY mukaisesti. Sovellettavat
kurssit ovat lokakuun ensimmadisen arkipdivén kurssit, ja ne tulevat voimaan seuraavan

vuoden 1 péivastd tammikuuta.

2. Jasenvaltiot voivat py0Oristdd euroina ilmoitettuja arvoja muunnettaessa saatavat kansallisena

valuuttana ilmoitettavat maarat.

3. Jdsenvaltiot voivat pitdd muuttamattomina 1 kohdassa tarkoitetun vuotuisen tarkistuksen
pdivdnd voimassa olevat vapautusten mairét, jos euroina ilmoitettuja vapautusten maéria
muunnettaessa kansallisena valuuttana ilmoitettu vapautuksen mééra ennen 2 kohdassa

tarkoitettua pydristystd muuttuisi vihemman kuin 5 prosenttia tai pienenisi."
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3 artikla

Direktiivin 2009/132/EY muutokset
Poistetaan direktiivin 2009/132/EY IV osasto 1 pdivand tammikuuta 2021.
4 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timén direktiivin 1 artiklan noudattamisen
edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset méadrdykset viimeistddn 31 pdivani joulukuuta

2017. Niiden on viipymadttd toimitettava ndméa saannokset kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdméan direktiivin 2 ja 3 artiklan noudattamisen
edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset méddrdykset viimeistddn 31 pdivani joulukuuta

2020. Niiden on viipymattd toimitettava ndma sadannokset kirjallisina komissiolle.

Niiden on sovellettava 1 artiklan noudattamisen edellyttimid sddnndksid 1 pdivastd

tammikuuta 2018.

Niiden on sovellettava 2 ja 3 artiklan noudattamisen edellyttdmia sddnnoksid 1 paivastd

tammikuuta 2021.

Néissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhin direktiiviin tai niithin on
liitettdva tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdddettiva siité,

miten viittaukset tehddin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tissd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.
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5 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivédni sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
6 artikla
Osoitukset
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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Ehdotus:
NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS

yhteisestii arvonlisidverojirjestelmésti annetun direktiivin 2006/112/EY
tiytintoonpanotoimenpiteisti annetun tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011

muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisestd arvonlisdverojérjestelmastd 28 paivdani marraskuuta 2006 annetun

neuvoston direktiivin 2006/112/EY” ja erityisesti sen 397 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(D) Neuvoston tiytintdonpanoasetuksessa (EU) N:o 282/2011" siddetiin yksityiskohtaiset
sadnnokset hankkijan sijaintipaikkaa koskevasta olettamasta muille kuin verovelvolliselle
suoritettujen televiestintdpalvelujen, radio- ja televisioldhetyspalvelujen tai sdhkdisten

palvelujen suorituspaikan madrittimiseksi.

(2)  Kyseisten olettamien soveltamista koskevien vaatimusten arvioinnissa on ilmennyt, etti
tietyin edellytyksin tapahtuva kahden keskenéén ristiriidattoman todisteen saaminen
hankkijan sijoittautumispaikasta, kotipaikasta tai vakinaisesta asuinpaikasta on erittdin
tyolésti jdsenvaltioon sijoittautuneelle verovelvolliselle, joka suorittaa tillaisia palveluja

muille kuin verovelvollisille muissa jdsenvaltioissa.

° EUVLL 347, 11.12.2006, s. 1.

1" Neuvoston tiytintdonpanoasetus (EU) N:o 282/2011, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2011,
yhteisestd arvonlisdverojérjestelméstd annetun direktiivin 2006/112/EY
tdytantoonpanotoimenpiteistd (EUVL L 77, 23.3.2011, s. 1).
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(3)  Rasitus on erityisen suuri pienilli ja keskisuurilla yrityksilla. Jos vaadittaisiin vain yhden
todisteen esittdmistd, tdma yksinkertaistaisi sellaisten yritysten velvoitteita, joiden yhteison

sisdiset suoritukset muissa jasenvaltioissa oleville hankkijoille jadvit alle tietyn raja-arvon.

(4)  Hankkijan sijaintipaikan todistamisvaatimuksen yksinkertaistaminen tdydentdd neuvoston
direktiivin [...]J/EU" 1 artiklalla kéyttoon otettuja muutoksia direktiivin 2006/112/EY
XII osaston 6 luvussa sdddettyihin erityisjarjestelmiin, minka vuoksi niitd olisi sovellettava

samasta paivasti alkaen.
&) Sen vuoksi tdytdntéonpanoasetusta (EU) N:o 282/2011 olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Lisatddn tdytantdonpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011 24 b artiklaan toinen ja kolmas kohta

seuraavasti:

"Kun kyseesséd ovat ensimmadisen kohdan d alakohdan soveltamisalaan kuuluvat palvelujen
suoritukset, jotka verovelvollinen suorittaa jossakin jadsenvaltiossa sijaitsevasta liitketoiminnan
kotipaikastaan tai kiinteédstd toimipaikastaan ja joiden kokonaisarvo kuluvana ja edellisend
kalenterivuonna on arvonlisdverolla vihennettynd enintdén 100 000 euroa tai vastaava kansallisena
valuuttana ilmaistava méadrd, olettamana on oltava, ettd hankkijan sijoittautumis- tai kotipaikka
taikka vakinainen asuinpaikka on paikassa, jonka yksiloimiseksi hankkija on kdyttényt jotakin

24 f artiklan a—e alakohdassa lueteltua naytt64d, jonka on antanut palvelujen suorittamiseen

osallistuva muu henkil6 kuin palvelujen suorittaja tai hankkija.

Kun toisessa alakohdassa sdddetty raja-arvo saavutetaan jonkin kalenterivuoden aikana, mainittua
kohtaa ei sovelleta kyseistéd hetkestd alkaen siithen asti, kun mainitussa kohdassa séddetyt

edellytykset tayttyvit jdlleen.

"' Neuvoston direktiivi [...]/EU, annettu [...], direktiivin 2006/112/EY ja direktiivin
2009/132/EY muuttamisesta palvelujen suorituksia ja tavaroiden etimyyntid koskevien
tiettyjen arvonlisdverovelvoitteiden osalta.
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Vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava mairé lasketaan soveltamalla Euroopan keskuspankin

tdman asetuksen hyvéiksymispaivand julkaisemaa valuuttakurssia."
2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pédivastd tammikuuta 2018.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.
Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

10043/17 rir/HKD/si 35
LIITE DG G 2B FI



